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REPÚBLICA DE COSTA RICA 
MINISTERIO DE.RELACIONES EXTERIORES Y CULTO 

  

APOSTILLE 
(Convention de.La Haya du 5 octobre.:1961) At
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“1. País: Costa Rica Código; (SR4FMPETCV 
(country = pays) (Códe Code). 

-—— Ebpresente documeérito público 
(this public document— Le présentacte public) 

2. Hasido firmado Por: Sandra Palacios Taleno 
(Hos been signed by —A éte signé piar:) 

3. Actuando encalidad de: Subdirector General. 
fActing In the capacity.of Agissant £n qualité de:) 

4. _Lleva el sello/estampilla de: Reglstro.Nacional de la Propledad 
(Bears the seal/stamp pf — Est revétu du sceau de/timbre de:) 

Certificado 
o (Certified — Atteste) 
5. En: SanJosé, Costa Rica 6. El 24/06/2015 
(At-A;) (On =Le:) 

7. — Por; Eduardo Cubero'Barrantes. Oficial de Autenticaciones del MREC 
(By —Par:] Ministry of Foreign Affairs — Ministére des Affaires Étrangéres 

8. No. 93 
(Under number —Sous le numéro)     AS: SS e 

. a ó e 
Na 

  

9. Séllo:, 10: Firma: 
[Seal - Stamp:) (Signature —Signature:) 

  

Nombré de titutar; LATINAMERICAN SHRIMP S.A; 
(Name of the holder of document - Noun du titulat:) 

Tipo de document: Certificaciones: 
(Type of documnent—type du document:) 

Está apostilla / legolización sólo 
cerfíca la autenticidad de la 
firma; tá capacidad del 

que ostenta.. Ésta no certifica el 
contenido.del documento para 

el cuál se.expidió. 
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signatario y el sello o timbre. 

This:apostille:/ legalization onty 
certiñles “the sigoature, the 
capacity of the sigher and the, 
seal or stamp lt bears: 1 does 
not tertify the content! of the 
document for «which. it was 
issued. 

Cette ápióstille / legalization-né 
cértifle que. la signature, la 
quelité en laquele le signatalre 
de lacte a agil, et le scesu Du 
timbre dont cet acte est revátu. 
Ele ne certifte pas le contenu du 
document pour lequel ellea' été 
émise. 

la autenticidad de está aposdlá / legalización puede ser verificada en: - The authenticity of this 
apóstile / legalization may be verified at: - Varthenticitáó de cette epostille / legalization peut étre- 
verifica sur: http://avw.rree.go.cr ? 

      
   

DOY FE QU E-DOCUMENTO ES 
FIEL COPIADE $U ORIGINAL 

ACQÚSTA E EFOÍA 

<= ARA e 

cof A 
a Calderón Jácome 

A XVI - GUAYAQUIL 

 



  
  

  

  

  

Consulta Pública de Morosidad 

(Eg LeyN" 9024 Impuesto alas Personas Juítcas 

| - Preguntas Frecuentes o 

Cédula Juridica: ia E 01 ema... La o E AE Ate 

iZON SOCIAL 

  

    
-LATINAMERICAN SHRIMP CORPORATION: SOCIEDAD. - 

   
7 ANONIMA. 

ES PERIODOS PENDIENTES. 0 : 
PYMES. "No 

ACTIVA HACIENDA. 

ESTADO: . ES l TA 

AESTE MOMENTO LA ENTIDAD SE: - 
| ENCUENTRA ALDIA., | 

a E - OS e Vota Alrealizar el pago. dellapresto Ley 3024, debe pagar la. 
AA oo : > totalidad. de. lo adeudado. 

    

   

      

    
    

RICARDO. UGARTE: MORA; NOTARIO. PÚBLICO: “CON: OFICINA: EN: SAN. ése CERTIFÓ A 
EN LO CONDUCENTE Y BAJO: SU: RESPONSABILIDAD, DE: CONFORMIDAD CON LO. QU 

a ¿ESTABLECE | EL ARTÍCULO. “CIENTO; DIEZ DEL CODIGO NOTARIAL, que. las presente: hoja:de” 
" fotocópta; con mi firma y'sello para/su* identificación, .as. flal y exacta'a su'oríginal, qua: tuve aa . s 
" vista y comesponde a impresión obtenida del.sitlo oficial en Intemet-del Registro-Nacional'de Costas". ” 
Rica; Www “ropolgita).com,:mediante:ta: cual efectué 'al día'de hoy. Consulta Pública-de Morosidad: : 

: Son. el. impuesto. a. las, Persañas- «Jurídicas, «de la sociedad: “Costarricense - danomináda 
“LATINAMERICAN. SHRIMP CORPORATION, S.A”, con códula juridica número tres-clento uño- 

selscleritos sesenta y fres mil.ochocientos diecioctio, de la consta-que la; ¿Indleada compañía $8 
7 encuentra al.día con el impuesto, a las Personas Jurldlcas. El suscrito notario háce 'constar.que tá: 

-.. firma estampada en Bsta fotocoplá, fue consignada de su puño y letra; que los sellos 
en la a están ados ante la Dirección «Nacional. de Notariado, y due. la 

    

  

    

  
       



  

  

Consulta Pública de Morosidad 

   % 45% Ley N" 9024 Impuesto a las Personas Juríficas 
z y . o . . o 

- Cda Juridica ¿101 018 

  

LATINAMERICAN SIRIO CORPORATION SOCIEDAD RAZON SOCIAL ANONIMA, 

PERIODOS PENDIENTES | o 
PYMES. o Ne o 
ACTIVA HACIENDA No 
ESTADO - > INSCRITÁ 
A ESTE MOMENTO LA ENTIDAD SE aL DIA 
ENCUENTRA NN 

  

Nota: -Alreálcar el pago, del Impuesto Ley 9024; debe. pag la 
totalidad de 'ademdido. l 

    

   

    

ELO comlcEnTe y SAO SHÓNLAL 
A EL ARTÍCULO CIENTO: DIEZ EL 

     
   

   

  
pei pis solicitud de Ándi re ral 

2 16 medica, altera; condi     
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5D coptenido del documento para document for which it was Elle necertifie pas le conten 

.el cua) se'expidió, . issued. ?    

  

REPÚBLICA DE COSTA RICA 
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y CULTO 

APOSTILLE 
(Convention de La Haya du 5 octobre 1961) 

1. País: Costa Rica : Código: LISRIEMPETCV 

(country — pays) (Code — Code) 

El presente documento público 

(this public document — Le présent acte public) 

2. Hasido firmado por: Ricardo Ugarte Mora 
(Has been signed hy-—A éte signé par:) 

3. Actuando en calidad de: Notario Público - 3456 

(Acting in the capacity of — Agissant en qualité de:) 

4. Lleva el sello/estampilla de: República de Costa Rica — Timbre de Archivos 

(Beors the seol/stamp pf— Est revétu du sceau de/timbre de:) 

Certificado 
(Certified — Atteste) 

5. En: San José, Costa Rica 6. El: 24/06/2015 

(At—A:) (On—Le:) 

7. Por: Eduardo Cubero Barrantes Oficial de Autenticaciones del MREC 

(By — Par:) Ministry of Foreign Affairs — Ministére des Affaires Étrangéres 

8. No. 67732 

(Under number —Sous le numéro) 

DOY FE QUE ESTE DOCUMENTO ES 
9. Sello: FIEL COPIA DE SU ORIGINA Eima: 
(Seal — Stamp:) Y CONSTA DE 1 Fgiáture - Signature:) 

Guayaquí $ 
Nombre de titular: LATINAMERICAN SHRIMP S.A. yagui, 95 OCT 2015 
(Name of the holder of document — Noun du titular:) + 

  

  

Tipo de document: Certificaciones 

[Type of document — type du document:) Ab, ña Vé lez Zambrano 

Hojos Autenticados 1 NOTARIA SUPLENTE NOTARÍA MM 

Number of pages — Nombre de pages) 

Esta apostilla / legalización sólo This apostille / tegalization onty - Cette apostilje'/ legafization ne 
certifica la autenticidad de la certifies the signature, the certifie que la signature, la 

Arma, la . capacidad del capacity of the signer and the  qualité en laqueñle le signataire 
signatario y el sello o timbre seal or stamp it bears. lt does * de lV'acte a agl, et le sceau 041 
que ostenta; Ésta no certifica el  mot'certify the content of the timbre dont cet acte est revétu. 

      

     

émise. 

     "CALDERÓN JÁCOME Y 

GUAYAQUIL E | ECUADOR 

 


